Albatross — en dramatisk hindelse under forsta viarldskriget r T R e
1. Prolog med introduktion och karta G s

[ juli 1915 anf6lls en tysk minkryssare pa svenskt farvatten utanfér Got- Kapitelindelning (inom parentes sidnummer i exponatet)
land. Besittningen internerades i Sverige 1915-1918. I exponatet ges
utdrag ur Albatross 6de fran det att hon byggdes fram till dess att hon
efter krigets slut skrotades. Det ges ocksa en inblick i vilken form av vy-
kort man under ett vérldskrig anvénde vid korrespondens med en soldat
i filt eller fangenskap samt hur livet var for beséttningsménnen under
sin internering.
Som inledning foljer forhallanden och orsaker till forsta vérldskriget.
De mest ovanliga vykorten har en rod ram. Dér inte annars anges ar erne

10. Baten i Oskarshamn 1915-1918 (34)

fO.t.Ografen okéind OC.h kortet obegagnat. ) . . 11. Livet for en besiattningsman — Georg Rauch (37)
Killor: Svante Hedins bok om Albatross, internet och egna intervjuer. 12. Krigsslutet och hemresan till Tyskland (39)
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ORI AW

Norra Europa vid krigsutbrottet 1914 Utstillare: Per Bunnstad

‘RN
1 Bremen 6 Karlskrona 11 Roma 13 South Shields
2 Cuxhafen 7 Kiel 11 Tofta 14 Stockholm
3 Danzig 8 Kielkanalen 11 Visborgs Slitt 15 Sylt
4 Farosund 9 Libau 11 Visby 16 Ostergarn - slaget 2 juli 1915 Zur Erinnerung, Seegefecht b, Gotland i.d. Ostsee — till minne
5 Gotland 10 Oskarshamn 12 Skillingaryd av sjoslaget. Tryck: Ljustryck 1915.
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2. Orsaker till forsta varldskriget och Kkrigets inledning

m.Br:n:H;' ¥

EIN_GEMEINDUNBSFEIEH. MGLHHUSEN-DDRNACH = 7. JUNI 1914,
Histarischer Festzug: Durchzug der Schwedon unier Obrist von Cappalen [1633).

Historiska festligheter strax fore forsta virldskrigets utbrott. Frankerat 1916.

Den norsk-danske generalen Olof (Ole) Rye som var hérforare

i det danska kriget med Tykland kring 1850.
Tryck: Ljustryck 1915.

Lat oss backa i tiden till hur forhal-
landena var 1 Europa fore forsta
virldskriget. Ja, dnda till 1815, 100
ar fore slaget utanfor Gotland.

Det radde fran slutet av 1815 fred
sedan Napoleon for sista gangen be-
segrats. Detta ar bildades den heliga
alliansen mellan Preussen, Ryssland
och Osterrike. Det handlade om att

19 Napeleow guilfani Motcon en feu 1 Otofre

Napoleon i Moskva 1912. Tryckt omkring 1910.

Kriget utanfor Leipzig 1813. Ofrankerat 1913 till 100-arsminnet.

uppritthalla maktbalansen i Europa.
I Sverige blev det ocksa fred, nagot
vi som krigarnation varit ovana vid.
Gustav II Adolf och Karl XII med
flera hade varit stora krigsherrar.

De nidrmaste artiondena var det dnda
inte fred helt och hallet for flera krig
utspelade sig runt om i1 Europa.

1842 Napalean leaving Mooy | I813). — LL.

NATOLEON . 197 EMPEREEUR DES FRANCAIS
Ng a A joecte en 760
Sererued Ha de Charfes Rraaparfe & o Leehifdo Mool 15
Maort it Sodnte-Tleldne en T8

Coallotiares NI, Py

Napoleon kring 1810. Tryck: Ljustryck kring 1902.

Bazeilles [fer Septembra 1870, La Maisom Bourgere, dite des "Darniéras Carouches™
fiprda avoir dpuisd Jysqe'd la dernibre carlouchs, o Commandani Lambert se rond avec fos gquelques héres sarvivant
at désasire: cesd Intervantion du Capllzine Bavarols Lizsigeole qu' emphcha on massacre géndral,

Bazeliies 1870. De mycket blodiga striderna vid Sedan den 1 september 1870 blev den fran-
ske kejsaren Napoleon III:s fall. Resultatet blev att Tyskland uppstod som en militéir stor-
makt. I Frankrike ledde det till bitterhet och en revanschlusta som senare skulle komma att
utmynna i forsta virldskriget. Frankerat 160529.



hmnmnmm wh Fopet
h'lﬂlﬂmh{ﬂlﬂhm:ljﬂ
g T ! ."_._-' T

Pycexo-flnomnckan Bosma, | *
onals &'1a Corde, La guerre russe-japonaise.

s

L "ﬁh}) ﬁ:&'f‘!ﬁ-’-ﬁ.#

]

o S 2 2

-
.!;-/ =

b

I Italien var det oroligheter. Osterrike angrep och den 29 april 1859 kan séigas var en del i
fodelsen av den italienska staten. Frankerat 1902.

Maktbalansen blev @n mer mérkbar efter Tysk-
lands enande 1871. Tyskarna forsokte 1873 genom
Otto von Bismarck fA till en allians med Osterrike-
Ungern och Ryssland. Detta misslyckades och
tyskarna gick i stéllet sex ar senare in i en allians
med Osterrike-Ungen. 1882 anslot sig Italien till
alliansen som nu kallades trippelalliansen.

Ersfirmune von Frivdrichetadt durel die Schlrswig-tfolieinischen Trupmen

am . Cdoir 1850,

Rysk-japanska kriget 1904—-1905. Frankerat 1907.

1892 undertecknades den fransk-ryska alliansen
for att motverka trippelalliansen. 1904 forseglade
Storbritannien en pakt med Frankrike, Entente
cordiale, och 1907 undertecknade Storbritannien
och Ryssland den anglo-ryska konventionen.
Ryssland var inblandat i krig med Japan 1904—
1905.
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Bismardk.

Wir Deutfcbe farcdten Gott, fonft nidits aul der Welt.

Semdlhe von 5 v, Eenbad.
Tysklands rikskansler Otto von Bismarck (1815-1898) efter en
malning. Han var Europas mest inflytelserike politiker under den
senare delen av 1800-talet. Forlag: Photographischen Gesell-
schaft, Berlin Charlottenburg kring 1910.

Fur 50jabrigen edenffeicr der Erhebung Sdleswig-Holjtems. A

Grekiska revolutionen. Denna utkimpades 1821-1829
mellan grekiska upprorsmén och Osmanska riket som da
behirskade nuvarande Grekland. Tryckt omkring 1910.

upp igen. Kortet gavs ut till 50-arsminnet av striden 1850.

Forlag: S.J. Koch. Ljustryck: Knackstedt & Néther, Hamburg.

Det slesvigska trearskriget 1848—1851 utspelade sig mellan Danmark och tyska separatister i
hertigdomena Slesvig och Holstein samt deras tyska bundsforvanter. 1864 blossade striderna

]

r, Gesellzchafl in IHeriin,

Ml Genehimip. d. Phofog

Anfuifl det Bogern vor Pacts anbee Heeral o, Hoarlmamn am 19, Sepfember 1570,

Ankunft det Bayern vor Paris unter Generatl v. Hartmann am 19. September 1870. Tyskarna vid

Paris. Tryckt kring 1910.



*  RUSSIE ET PRUSSE

Je te rends ton P cousin. Je le remplacerai par un L.

mais pas & la méme place.

Russie et Prusse. Skimtkort om lite sléiktforhallanden och
kommande ryskt svar pa tal. Ofrankerat kring 1910.

e = 2
PANSARBATARNE ODEN, TAPPERHETEMN, THOR O

--

Svenska kringsfartyg omkring 1902, ett led i den svenska kapprustningen. Ofrankerat men

skrivet 1906

S S e e
CH DRISTIOHETEN.

Gruss von der Dusseidorfer Aussigllung 1902

Kapprustning

Fran 1890-talet och framat pagick en intensiv
kapprustning mellan Storbritannien och Tysk-
land. Det brittiska slagskeppet HMS Dread-
nought blev en viktig milstolpe i kampen mellan
brittiska och tyska flottan.

Tysklands industriella och ekonomiska makt
hade vuxit kraftigt efter Tysklands enande 1871.
Fran mitten av 1890-talet och framat anvinde
Wilhelm II:s regering denna bas for att satsa be-
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Unsere Marine. Den tyska flottan vixte i storlek. Tryck: M. Gluckstad & Miinden, Hamburg
omkring 1908. Frankerat Wilhelmhafen 090103.

De tyska krigsskeppen Sleipner och Panther vid en utstéllning i Diisseldorf 1902.

tydande ekonomiska resurser for att bygga upp
Kaiserliche Marine, den tyska kejserliga flottan,
som grundades av amiral Alfred von Tirpitz som
utmanade brittiska Royal Navy om herravildet
over virldshaven. For svenskt vidkommande var
det nira krig med Norge 1905 i det som slutade
med unionsupplosningen. Det blev efter detta en
Okad nationalism dven hos oss.
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5. M. 5. Manchen

SMS Miinchen var den femte av sju tyska Bremenklassade
kryssare. Hon byggdes 1903 och var en del i kapprustning-
en i Europa.
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Torpedoboote unter Volldampl

Hrmrover i derin - Laded. L
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~ Oeorg Stilke, Berlin N.W. 7, e
Prins Heinrich von Preussen med siite i slottet i Kiel var befialhavare for den tyska krigsflottan
i Ostersjon. Frankerat 1900.

Kiel. Die Flotte in hafen — den tyska flottan i Kiel. Ofrankerat kring 1915.

Nir det banbrytande nya slagskeppet HMS Dreadnought sjosattes 1906 uto-
kade den brittiska flottan sitt betydande dvertag dver sina tyska konkurrenter.
Kapprustningen mellan Storbritannien och Tyskland spred sig sa smaningom
till resten av Europa dir samtliga stormakter lade ner en avsevird del av sin in-
dustriella produktion pa att forbereda sig pa ett kommande europeiskt storkrig.
Mellan 1908-1913 6kades de militédra utgifterna for de europeiska stormak-

Luftflotte begleitet kriegsschiffe. Tysk luftflotta och krigsbatar. terna med 50 %.
Frankerat 041230.

Lufiflotte
begleifet Kriegsfehiffe

Marine militaire frengalse
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85 — e Gymyore, Torpllleur sousanarin Marine Francaise 14f = Courelle avant d'un cuitassé
Undervattensbéten kom att bli betydelsefull under forsta virldskriget. Fransméinnen hade H.M.S. Dreadnought. Slagskeppet hade si stort genomslag niir hon lanserades 1906 att slag- Marine Francaise 141- Tourelle avant d"un cuirassé.
ocksa ubétar. Svenska marinen inforskaffade 1904 sin forsta ubat, HMS Hajen. skepp som byggdes efter henne kallades for just dreadnoughts. Tryck i Tyskland kring 1910. Franska flottan slagskepp 141 — friimre tornet.
Ofrankerat. Frankerat 090713.

Kortet ar skrivet 1903 men ofrankerat.



Rencontre amical de I’armée serbe et montenegrine — Serber och montenegriner i Balkankri-
get 1912.

Krig 1911-1913

Italiensk-turkiska kriget dgde rum 1911-1912.

Ar 1912 och 1913 utkimpades Forsta Balkankri-
4 ' get mellan Balkanforbundet och det splittrade os-
4 manska riket. Det resulterade 1 Londonfordraget,
som ytterligare krympte det osmanska imperiet
genom skapandet av en sjélvstiandig albansk stat
medan det territoriella innehavet av Bulgarien,
Serbien, Montenegro och Grekland utvidgades.

Il villaggio df Sciara-Sciat
|,|u-_[\u il combattimento del Z3oftabre 1911

Tripoli Haliana

Tripoli Italiana — Il villaggio di Sciara-Sciat dop il combat-
timento del 23 oktobre 1911 — slaget vid Sciara-Sciat. Kortet

ir ofrankerat. Frankerat Osterrike 1913.

La guerre balkanique 1912 — Balkankriget. Forlag: P. Voukoitch & Co., Podgoritza.

Les troupes turcques de Zeki Pacha — Serber och turkar i krig i oktober 1912.
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Baarnmorm par 1912, — La guerre balkanique 1912, i 1 zu _-"_f{'}“;. /3 A TAUN
NHOREEN VPALE IAHAL — Constroclion d"un redoute, ook i £ 0]
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Nir Bulgarien attackerade bade Serbien och
Grekland den 16 juni 1913 forlorade man det _ g :
mesta av Makedonien till Serbien och Grekland % ol 4 hevreaX sesuillad Fe "f‘""_‘??“"""‘ ri<e
och sédra Dobrudzja till Ruménien i det 33 dygn LFLET £y
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langa Andra Balkankriget som ytterligare destabi-
liserade regionen.

Forsta vérldskriget var nidra. Europa var en krut-
durk och den skulle brisera.

Politisk satir 1913 med anknytning till kriget Serbien-Bulga-
rien. Kortet dr handmalat. Frankerat 130905.

Eysnnmomn: Jlorop  opnese BojeRe apog Ky MNIeno,
Kouwmanave! La camp de Parmbe Sathe devanl Koumganova,

Koumanovo: Le camp de Larmés Sebe devant Koumanovo — Serbisk forliggning under Bal-
kankriget 1912.
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CUERRE MODESNE 1914 e SaRT
UERRE MODERNE 1914 Rottoerics Serbes (75 Frangils) mettant en fulte lea Autrichicns
devant SARAVEIO - 23 Septembre 1914

e
‘5:;':'\?‘? Beprodncitin (9% afie
Kronprinsparet fran Osterrike mordades den 28 juni 1914 och det brukar betecknas som Skotten som startade forsta virldskriget avlossades i Serbien och det blev krig éiven i detta
starten pa forsta virldskriget. Ofrankerat kring 1910. land. Frankerat 1915.

1:a virldskriget inleds med skotten 1 Sarjevo

Skotten i Sarajevo avlossades den 28 juni veckan, vilket nagra veckor senare utmynnade
_ 1914. Med skotten dodade Gavrilo Princip 1 inledningen av forsta virldskriget.
. — som var medlem i Unga Bosnien — drke- Nu mobiliserade niarmast hela Europa, sa dven
'\ i hertigen och kronprinsen Franz Ferdinand av Sverige dven om vi slapp krigets fasa innanfor
Osterrike och hans hustru Sophie von Cho- véra granser.

o

tek. Hindelsen utloste den sa kallade svarta
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Sepnvendy de Pinauguration do mronsmeent de I pare sur la
frontidre entre la Sudde of fa Novvdge e 16 aoit 1914

WinsToN CHURCHILL

Ministre de la Marne,

Winston Churchill var engelsk marinminister.
Tryck omkring 1914.

I augusti 1914 firade Svenska Freds- och Skiljedomsforen- . i . .
Svensk militir var redo for kriget som hir pa Gotland. Frankerat 1909 till Frankrike. Mobilisering i Skillingaryd 1914. Ofrankerat.

ingen 100-arig fred Norge-Sverige emellan. Obegagnat kort.
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GUERRE EUROPEENNE (Triple Entente
1014

3o ,

Montenegro

IMarnkkn | Japan

e Kriegfiihrende Staaten

Agypten

Monaco

Flaggkort med krigsforande léinderna i mitten. Senare anslot sig flera av de andra till forsta

virldskriget. Ofrankerat 1914.

Jean Jaures var en fransk politiker och antimilitarist som

mordades den 31 juli 1914. Tryckt omKkring 1914.

Trippelententen bestod av Storbritannien, Frankrike och Ryssland. Stamplat 141105.

Kriget var igdng och miljontals sol-
dater och civila fick slédppa till livet
1914-1918. Det blev revolution i Ryss-
land 1917 och nationalismen fortsatte att
frodas dven efter kriget. Tyskland brand-
skattades hart och det blev en av flera
orsaker till en grogrund for ett nytt stort
krig.

15 & WRH PRINCE LOWsS OF BATTEMBERG [l AR ST Y

Louis av Battenberg var befilhavare for den brittiska
flottan. Hans bakgrund som tysk prins ledde till att han
tvingades avga nir forsta virldskriget brot ut. De antityska
kéinslorna var radande. Frankerat 1908.

Propagandakort. De allierade mot ”’barbarerna”. Skrivet Slaget vid Antwerpen kring arsskfitet 1914-1915 med engelska och tyska soldater.

1916. Tryckt 1915.



3. Baten Albatross

Grufi aus Bremen Akt -Oes. Weser- Brenen

Minkryssaren SMS Albatross byggdes hosten
1907 vid Weservarvet 1 Bremen och sjosattes den
13 oktober. Baten var 96 meter ldng, 11 meter
bred och fullt lastad vigde hon 2.506 ton.
Besittningen uppgick till cirka 240 man.
Bestyckning var inte sa stor: 8 x 8,8 cm SKL/45-
pjaser.

Hon hade 200 minor att kunna ligga ut och max-
farten var 20 knop.

Albatross var en del 1 upprustningen infor det
krig som komma skulle. Europa skulle snart sta i e T —
brand, sa ocksa Albatross.

Gruss aus Bremen. Akt. Oer.
Weser-Bremen. Weservarvet i
Bremen dir Albatross byggdes.
Forlag: F. Belsmeyer 1918.

Emden-Kreuzer Albatross Mole von Emden passie-
rend. Albatross i Emden, som ir en hamn vid Nord-
sjon. Kortet ir plundrat pa frimirket.

Stimplat 130513.

Albatrossare. Foto: E.
Vogt, Photogr, Atelier,
Cuxhaven. 16 beséttnings-
miin ses pa kortet som ir
delvis doljt for att ge plats
for ovriga kort. Stampel
Cuxhaven 090508.

Minenidiff - Albatroi”™

"ne
Mach cincr Pletoavaphic von IWWilbelm Eddfcr in Hicl

Aud Rirdhbhoff, Der Seelrieg 1914—1915. @by, 0. 3,-
13 Jluficierte Profpelie fiber Sricgdbiicher oftenlos o

Minenschiff Albatross. Baten i Kielkanalen.

14 Albatrossare, kanske i en ateljé. Foto: Emil Vogt, Cuxhaven. Hermann Edsche fran Ham- 30 Albatrossare ombord pa skeppet. Foto: Emil Vogt, Cuxhaven. Ernst Krummheim fran
Tryckt 1915. Frankerat 160422.

burg skrev kortet men det ér inte daterat eller postbehandlat. Nordhausen skrev kortet men det ir inte daterat eller postbehandlat.
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Tyskarna satte ostersjostaden Libau i Lettland brand. Det var den 7 maj 1915 som staden

intogs. Ofrankerat 1915.

Windau
Wentspils

Lootsenturm
Lovischu tornis

— _-Ts T
T T 50 R 8
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Windau (Ventspils) Lootsenturm — Lotstornet. Ventspils ir
en hamnstad i Lettland. Tyskarna beskot staden bara ett par
dagar fore sjoslaget vid Ostergarn di man forlorade Alba-
tross.

Forlag: Th. G: Antmann. Tryckt kring 1910.

HELGOLAND,

Albatross utforde sitt forsta uppdrag under kriget ge-
nom att i borjan av augusti 2014 ldgga 180 minor vid

on Sylt. Den 25 augusti var det dags for nédsta uppdrag:

att lagga 200 minor vid South Shields nira Newcastle
vid den engelska ostkusten.

Efter ett antal minutldggningar under histen 1914,
bland annat tillsammans med systerfartyget Nautilus,
anlopte Albatross pa julaftonen Cuxhafen. Uppdragen
i Nordsjon var avslutade. Varen 1915 utrustades Alba-
tross for nya uppdrag och nu i Ostersjon.

Tota

P e ; A .
Fispey T:r:-m..:l .|Ida;II:nd w Dﬁ I?IISSJUHQE!’E E‘Iﬂhm HIMI’IH
?\:.:-r!.i:hrl .I:I: }I.In;llli:l'll.. vt Helgolaond aur .E_ ull“l'“
e : * 23.Dezember 1914.

[ | .‘-"'_:r'
A

v

Helgoland. Den 9 september 1914 satte Albatross tillsammans med batarna Nautilus, Prins
Adalbert, Roon, Kolberg och Stralsund upp en defensiv barriir pa Helgoland. Frankerat
140730 ombord pa baten Konigin Luise. Denna bat séinktes av britterna den 5 augusti 1914.

Vid de tva forsta uppdragen i mitten av juni 1915 lade
Albatross ut 225 respektive 320 minor i Finska vikens
vastligaste del.

Albatross och Roon samt fem torpedbatar lamnade
Danzig strax efter midnatt den 1 juli 1915 och stévade
nordvart for att forenas med de létta kryssarna Augs-
burg och Liibeck samt ytterligare tvd torpedbétar som Der misslungene englische Fliegerangreiff auf Cuxhaven 25
kom fran Libau. Dezember 1914 — det misslyckade engelska flygangreppet

P4 Albatross hade man sékert ingen tanke pa att det inom mot Cuxhaven. Efter sina uppdrag anlépte Albatross julafto-
nigra timmar skulle vara dags for skeppets sista strid. nen 1914 Cuxhaven vid Nordsjons kust.

South Shields.

South Shields. Albatross lade i augusti 1914 ut minor utanfér South Shields i England. Insel Sylt — 6n Sylt dér Albatross lade ut minor.

Tryckt omkring 1910. Okiint forlag.
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Forlag: Mohr & Dutzauer, Leipzig. Frankerat 060525.



4. Slaget utanfor Gotlands kust 1915

Tyska krigstartygen

Tre tyska bétar assisterade Albatross i Ostersjon
strax fore motet med ryssarna: Augsburg, Liibeck
och Roon.

Nautilus hade tidigare varit med vid uppdrag med
Albatross men befann sig nu i Nordsjon.

SMS Magdeburg hade sinkts redan sommaren
1914 men hade dnda del i slaget...

Tyska officerare hade vid forhor sagt att hemliga
handlingar pa Magdeburg hade forstorts. Nu var
detta inte fallet utan ryssarna hade de viktiga hand-
lingar som gjorde att man hade tillgang till den
tyska krypterade radiotrafiken. Med detta kunde
ryssarna ’lyssna” pa vad Albatross och de andra
tyska fartygen hade for planer. Pa detta sitt kunde
ryssarna lura in Albatross i en atervindsgrind.

S.M.S. Nautilus. Nautilus var systerfartyget till Albatross. Hon var ocksa byggd pa Weser-
varvet i Bremen men 1906, aret fore Albatross. De tva minutliggarna var pa flera gemen-
samma uppdrag, dock inte niir Albatross blev attackerad av ryssarna utanfor Gotland.
Stamplat 160130 - Marine Post och utan frimiirke.

Gr. Hrouzer Roon

& m & LOBECK

Gr Kreuzer Roon — kryssaren Roon. SMS Roon var den
ledande pansarkryssaren i den kejserliga tyska marinen.
Baten byggdes 1902. Tryck: Rex 5. Hedicrom.
Frankerat 110815.

S.M.S. Liibeck. Kryssaren var ocksa inblandad vid sjostriden utanfor Gotland den 2 juli
1915. Hon var ett skepp i Bremen-klass. I denna ingick dven, SMS Hamburg, SMS Berlin,
SMS Miinchen, Leipzig och Danzig. Okiint forlag. Frankerat 120219.
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S-M.S. Augsburg. Baten byggdes 1909 och var ett skepp i sa kallad Kolberg-klass i vilken @ven

ingick Kolberg, Mainz och Kéln. Augsburg byggdes 1909 och skrotades 1922. Augsburg var en

av kryssarna som var med vid den ryska beskjutningen av Albatross.

Tryck: Phot. -Verlagsanstalt Ernst Crull jr, Kiel. Daterat 150307 och noteringen Feldpostkarte.
Stiimpel: Marine Feldpost utan datum.

5.11.5. Magdebury.

Magdeburg ingick i Magdeburg-klass. Ovrig i denna var Breslau, Strassburg och Stralsund. I
augusti 1914 var Magdeburg pa uppdrag att léigga ut minor. Hon gick pa grund och forstordes
av ryska kryssare. Okiint forlag. Staimpel Wilhelmshafen 141222. Feldpostkarte.



Ryska krigsfartygen

Den tyska marina dverldgsenheten i
Ostersjon gjorde att den ryska flottans
insatser framfor allt var defensiva. Rys-
sarna hade erfarenhet av sjoslag aren
fore forsta virldskriget dd man var i

krig med Japan 1904-1905.

Ryssarnas brigad infor attacken pa
Albatross bestod av kryssarna Admiral
Makarow, Bajan, Bogatyr, Oleg och
Rurik. Befédlhavare var konteramiral
Bachireff. Dessutom ingick i operatio-
nen den litta kryssaren Nowik och en
jagarflottilj. Jagarna forutom Nowik
kom aldrig fram till de andra batarna.
Det var dimman som stéllde till pro-

@ 5.

blem. Bayan var en rysk kryssare som bland annat var med i sjostrider mot Japan. Oleg byggdes 1901-1903 i S:t Petersburg och torpederades av brit-

Ofrankerat kring 1904.

Ryssarna var redo att ta upp kampen
mot Albatross.

BFY — Mise & '=an de PAmiral Makaroff anx chantiers (08

Mise 4 1I’eau de 1’Amiral Makaroff aux chantiers — sjosittningen av baten. Admiral Makarov
vad den andra av de fyra pansarkryssarna i Bayanklassen. Hon byggdes for den kejserliga
ryska flottan 1906 i Frankrike. Fore kriget tjinstgjorde hon i Medelhavet men nér forsta
virldskriget utbrot kom hon att anviindas i Ostersjon. Kryssaren var inblandad i flera strider
med tyskarna, bland annat vid attacken mot Albatross. Frankerat i Frankrike 080907.

tiska krigsfartyg 1919. Det hiir skedde i Kronstadt inte langt fran
S:t Petersburg.
Oleg ingick i det rysk-japanska kriget 1904—-1905 och var pa en rad
e : e AT r == ' - uppdrag under forsta virldskriget. Oleg var en av de ryska batar
& ) ' L _ som var med vid attacken mot Albatross.
J 4t [ Pansarkryssarna Bogatyr och Oleg fortsatte beskjutningen av
9 3 Albatross pa neutralt, svenskt vatten. Det skedde édven under pas-
: sagen genom sundet mellan Ostergarnsholm - Kuppen.

e & v i

VSHARFEHHAIA EOHE,

Slava var ett av de ryska slagskepp som indirekt var inblandad
i striden. Hon och Tsesarevitj ingick i vaktstyrkan. Har fanns
dven sjunde antitorpeddivisionen med Bditelnij, Bojevoj, Bur-
nij, Inzjener-mechanik Dimitriev, Inzjener-mechanik Zverev,
Vnimatelnij, Vnuschitelnij och Vynoslivij.
Slava ingick i den sa kallades Borodinoklassen och byggdes i St
Petersburg. Hon var helt klar for strid 1905. Det var dock for
sent for att kunna anviandas i kriget med Japan.
Slava blev kiint langt senare nér ryssarna pa 1960-talet utveck-
lade robotkryssare som i vist kom att ga under benimningen Creseeris S #daric  Bepaiyy
slavaklass. A vegsee / bonea |, desatye
Kortet ir en malning fran 1905 och det ér ofrankerat.
Bogatyr. Skeppet togs i bruk 1902 och var en av ryssarnas mest viktiga kryssare under savil
kriget med Japan som under forsta virldskriget. Tyck: Kring 1903 av Otto Leder, Ansichts-
karten Manufaktur, Meissenl, Sa. Skrivet men ofrankerat.
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Slaget utanfor Gotland

Nir sekonden pa Albatross, korvettkapitian Karl Biih-
ler, kring halv sju pa morgonen tittade 6ver horisonten
med kikare sag han akterut pa babords sida nagot.
Innan han ténkt klart slog en salva ned ett par hundra
meter fran baten. Han skrek: Vad &r det for en apa som
skjuter pa oss?

Karl Biihler slog larm. Sjostriden var inledd.

Nu blev det inte sa mycket till strid. For Albatross
handlade det om att fly och s& smaningom sdg man
land. Ryssarna ndrmade sig hela tiden och Albatross
traffades gang pa gang.

Svenskt vatten, men ryssarna fortsatte att sikta pa den
skadskjutna Albatross.

Den tyska baten hade under sjostriden tréffats av tolv
21 cm granater, nio 15 cm granater och fyra granater
av mindre kaliber.

27 man pa Albatross miste livet och 51 var skadade.
Pa land inleddes nu en febril aktivitet for att undsitta
besittningen pa Albatross.

Beskjutningen in pa svenskt territorium kom att ge
eko Over hela virlden. Det var en neutralitetskrank-
ning langt virre én en strandad rysk ubat i Karlskronas
skédrgard mer 4n ett halvt sekel senare.

Kyllej Gotland

S.M.S. Albatross im Kampf mit vier russischren Panzerkreuzern nach einer Handzeichnung  Kyllej. Gotland. Lotsarna i Kyllej, Herrvik och Slite kunde genom kikare folja krigsfartygen
einer Beteiligten — Albatatross i kamp med ryska pansakryssare — efter en teckning. och striden. Foto: A. Berglund, Lidingon-Bredvik kring 1910.

Klockan 07.45 kom Albatross in pa svenskt vatten och det var mycket bekymmersamt. Min-
utliiggaren hade fatt svara skador som att vatten triingde in genom ventilerna i akterskep-
pet. Det var bara en tidsfraga hur Liinge skeppet skulle halla sig flytande. Trots att Albatross
nu var pa svenskt farvatten fortsatte ryssarna beskjutningen.

Fls etk Meniiol ) il
f.&w.r.'laﬁ:u :%ﬁnﬁf};ﬁm;ﬂ# J{:’Aé:mm.ww,f : M

S.M.S. Albatross im Kampf mit vier russischren Panzerkreuzern — Albatross i kamp med fyra SMS Albatros am Strande von Gotland auflafen — Albatross pa stranden utanfor Gotlands kust.

ryska pansarkryssare. Tre livbatar syns och pa en malning kan man foréindra verkligheten eller sa kiinde konstné-

Det finns inga foton over sjilva slaget utan det handlar om teckningar eller malningar. ren inte till det faktum att endast en av livbatarna pa Albatross var anvindbar efter sjoslaget.

Tryck eller forlag: Kubitz, Wisby. Det iir inte kiint att det fanns nigon Kubitz i Visby. Diremot Diremot assisterade svenska fiskebatar och de tog iland besiittningsmiinnen. D3 hade beskjut- Das Deutsche Minenschiff Albatross im Gescheft mit 4 rus-
hette en av de tyska matroserna Kurt Kubitz. Han var fodd 1893 och var i det civila slaktare. ningen sedan linge upphort. Det skedde i lugn takt d det inte ansigs farofyllt att vistas pa sischen Panzerkreuzern bei der Insel Gotland an 2 Juli 1915
Kanske var det han som tog fram detta vykort som man oftast finner i obegagnat skick, precis Albatross som stod hart pa grund. — Albatross i strid den 2 juli 1915. Tryck: Med tillatelse av
som detta. Tryck: BKH. Poststiimpel: 160228 KD Feldpostexp och S.B. Int. Regt 361, 11 Komp. tidningen Illustrierten Zeitung, Leipzig.
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5. Besattningsméin raddas

2 juli 1915. Ilandforda effekter. I baten med fyra personer kan
man se se tre Albatrossare. Fotografen Karl Johan August Gard-
sten fran Visby var tidigt pa plats och forevigade hiindelserna
denna forsta julifredag.

Foto: Gardsten, Visby — instansat ned till véinster.

Biirgning av materiel fran baten. Pa baksidan har nagon skrivit: Kriget 2 juli 1915. Albatro-
serna glada trots allt birga vad som bérgas kan. Foto: Bruzelius, Wisby.

Ombord pa Albatross och vid strandningsplatsen
Svarthill forsokte man sa snabbt man kunde fa iland
och ta hand om de sarade. Albatross hade gatt pa
grund klockan 08.15.

Endast en av livbatarna kunde anvidndas och dérfor
kom fiskebatarna pa platsen vil till hands.

Klockan 10.30 avgick ett extratag fran sodra jarn-
vagsstationen i Visby. Med detta tag reste en veloci-
pedavdelning om 40 man ur I 27. Fran Roma fort-
satte soldaterna pa sina cyklar vidare till Ostergarn.
Pa land samlades ortsbefolkningen for att forsoka
bista tyskarna i avvaktan pa sjukvardspersonal. Vid
tolvtiden anldnde ldkare och sjukskoterskor fran
Visby.

Albatross star hart pa grund vid Ostergarn den 2 juli 1915.
Ryssarna har forsvunnit. Kvar finns nirmare 30 doda tyska
besittningsmiin och 6verlevande. Det var ingen direkt radd-
ningsaktion, men en del gotléinningar hjélpte till att f4 manskap
och tillhorigheter i land.

Innan tyskarna limnade baten holl fartygschefen kapten West
under en kort ceremoni ett kort tal till besittningen. Han ut-
bringade ett leve och flaggan halades.

Foto: Bruzelius, Visby, 1915. Tryckt 1916 enligt text pa baksi-
dan.
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Ett 30-tal av besiittningsménnen var sarade och flera av dem mycket allvarligt. De vardades
till en borjan pa stranden. Det blev lite béttre vard nér likare och sjukskoterskor anlinde
fran Visby vid tolvtiden.

Noteras kan att det finns flera tryckupplagor av detta och flera andra kort vid strandningen.
Tydligen var intresset stort att kopa dessa vykort men sa var hiindelsen mycket stor — Sverige
hade fatt kiinning av det krig man egentligen stod utanfor.

Kortet ir obegagnat men skrivet: Kriget. 2 juli 1915. De sarade forbindas for vidare transport
till Roma. Ovriga ombordvarande interneras 2 samma plats.

Pa stranden. Det var en sorgens dag for besittningen pa Albatross men man fick lite trost och
hjilp av lokalbefolkningen. Foto: Bruzelius, Wisby.



6. Den grundstotta Albatross

Albatross med bevakningsbatar.

Albatross pa grund. Tryck: Bruzelius Adelsgatan 25, Visby 1916.
Foto: Gardsten, Visby — instansat pa framsidan ned till viinster. Frankerat: Visby 150713.

— 1

Albatross bevakades efter sjostriden av de bogserades hon till Farosund.

svenska jagarna Ragnar, Sigurd, Wale och Vidar. Mellan 30 september - 1 oktober bogserades
Nistan pa minuten tre veckor efter det att baten  Albatross till Oskarshamn dér hon fick ligga i
satts pa grund kunde hon dras flott av biargnings- drygt tre ar.

fartygen Herakles och Poseidon. Dagen dirpa

Skador pa Albatross.

Farfsunds Hamnbrygga

sl Lb

Tyska Minkryssaren Albatross pa grund vid Ostergarn, Gotland. Farosunds Hamnbrygga. Till viinster ligger Neptunbolagets birgningsangare Herakles som
Skador pa Albatross. Forlag: J. Ridelius, Wisby. birgade Albatross till Farosund. Herakles bogserade senare baten till Oskarshamn.
Tryck: Bruzelius Adelsgatan 25, Visby 1916. Tryck: Svenska Litografiska AB, Stockholm. Forlag: Karl. Fr. Smittenberg, Farosund. Tryck: Esping & Lundell, Norrkoping.
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7. Begravningen av de omkomna besattningsmannen

Under sjostriden stupade 27 av besdttningsmén-
nen. En av dem aterfanns inte da han hade slung-
ats overbord.

De 26 begravdes pa kvillen den 2 juli 1915 i en
massgrav vid Ostergarns kyrka.

Tre svart skadade avled under transporten till
Visby och de begravdes den 3 juli i enskilda gra-
var pa Bjorke kyrkogard.

Den 2 juli men aret darpa avticktes under hogtid-
liga former en gravsten dar det fanns namn pa alla
stupade.

Efter begravningen blev det Gvernattning pa
Bengts gard for de flesta av matronserna.

Tyska Albatrossminnens Graf. Osterparn.

Tyska Albatrossminnens Graf. Ostergarn.
Okiint forlag kring 1920.

GOTLAND. OSTERGARN KYHREA

Gotland. Ostergarn Kyrka. Ostergarns kyrka har sina anor fran 1200-talet och det finns rysk
krigaranknytning utover Albatross 1915. Exakt 200 ar tidigare utsattes den for skadegorelse i
samband med den ryska landstigningen pa Gotland.

En omfattande inre och yttre renovering av kyrkan gjordes 2008.

Tryck: C. N:s Lj., Sthlm kring 1903.

Privattaget foto fran begravningen pa Ostergarns kyrkogard. De dverlevande besiittningsmiin-
nen star nirmast graven och de flesta av dem har tagit av sig mossorna. En stor skara civila
foljde begravningen och hir finns ocksa en del svenska militéirer.

Uppstillning infor avmarschen till Roma. Efter den forsta nattens provisoriska inkvartering
pa Bengts gard blev det uppstillning infér avmarschen. Malet var Roma pa centrala Gotland.
Det var fyra mil dit och i den heta julidagen blev det en anstringande marsch. Tyskarna gick
i sina uniformer med lagskor pa fotterna. Flera av dem svimmade under marschen och fick
liggas i nagon av de atta héistvagnarna.

Foto: J. Ridelus, Visby.
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Albatrossménnen vid kampanjhemmet i Roma. I Roma inkvarterades beséttningsménnen pa
kampanjhemmet vid Roma sockerfabrik, med namnet Victoria. Hiar kunde man vara fram till
dess att betessiisongen borjade. Officerarna hade redan pa kvillen den 2 juli fatt inkvartering
i giistgivaregarden niira stationshuset. En vecka senare flyttades officerarna till ett av socker-
brukets hus i Sockerparken. Pa hosten flyttades alla till liigret Blahéll i Tofta pa vistra Got-
land. Foto: J. Ridelius, Visby.



8. Interneringen pa Gotland 1915-1917

Den forsta interneringen av de tyska beséttnings-
minnen skedde pa Bengts gird i Ostergarn. Dit
fick de ndrmare 150 méinnen marschera efter det
att de foljt sina avlidna kamrater till sista vilan.
Fartygschefen, ovriga officerare och de flesta av
de sarade transporterades till Roma.

Pa Bengt gérd fick man sova i uthus eller utom-
hus.

Tidigt pafoljande morgon borjade den langa mar-
schen i julihettan. Fran Bengts gard marscherade
man till Roma, néstan fyra mil.

I Roma fick man forldggning pa sockerbruket men
under hosten skulle alla forflyttas.

B ieon

Wy

e

Officer. Manga liit fotografera sig som hér en av officerarna
fran Albatross. Det ér okiint var platsen ir men det kan vara
vid Tofta dér det finns liknande formationer. Det ser lite
vagat ut att sta dir han gor. Fornuftigt nog haller han sig i
tradet. Foto: Bruzelius, Wisby.

Nira sockerfabriken. Tre man ur den svenska vaktstyrkan tillsammans med nio Albatrossare
och en hund. I bakgrunden kan man se delar av sockerfabriken i Roma. Hér var tyskarna
internerade fran 3 juli 1915.

Officerare. Tyska och svenska officerare fotograferade vid en fodelsedagsfest for drottning Vic-
toria 1916. Drottningen var hogt aktad i Tyskland. Hon var ndmligen fodd som prinsessa dir
den 7 augusti 1862. Hon var exempelvis kusin till den tyske kejsaren Vilhelm II.

Festen med officerare pa Gotland avholls troligen exakt pa drottningens 54-arsdag den 7
augusti. Tyska och svenska officerare umgicks en hel del och samma sak var det mellan vanliga
meniga fran bada linderna. Sverige och Tyskland hade goda relationer och det var inte bara
tack vare att drottningen var tyska.
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Albatrossare. Troligen en av albatrossarna men man kan
aldrig vara helt siker. En del svenskar liit sig nimligen ocksa
bli fotograferade i tyskarnas uniformer.

F

Barack. Albatrossare vid forldggningen pa Blahill vid Tofta skjutfiltet.

Kortet skickat som “Feldpost” den 2 maj 1917 men utan nagon stimpel eller censurering. Det
ar undertecknat av flera besittningsmén och skickat till en annan Albatrossare med adress pa
baten som da lag i Oskarhamn.



Matroser och havet

Havet och vatten 6ver huvud taget var nagot som
lockade albatrossarna. Man var ju marinsoldater.
Gotland med allt vatten kéndes darfor mycket
hemtamt.

Vid flera tillfdllen forsokte ocksa internerade fly
med bat till svenska fastlandet.

Overmatroserna Ferstl och Hardtke tog sig pa
kvillen den 20 februari 1916 ut fran forlaggning-
en genom att i vattnet runda stingslet. De vand-
rade till Gnisvérds fiskeldge dér de lade beslag
pa en 6ppen segelbat. De hoppades nog kunna na
en tysk bat i Ostersjon. Segelbéten borjade dock
lacka och de tvingades soka sig iland.

Vattnets lockelse fick ingen framgang och bada
domdes till fingelse vid Visby ldnshékte.

Minréjare... Albatrossarna var expter pa minor. Baten var ju
en minutliiggare och matroserna kunde sin sak.

S T R

Jotta Gorrland. TS

Tofta. Kortet iir fran tiden for interneringen av Albatrossare vid Tofta 1915-1917. Det har Stranden vid Tofta. Frit.edrich Kahrmannn l‘mr pé oba'l.(sida‘n skrivet: El:inner}u?g- av Fritz
ingatt i ett album som tilhort en man ur den svenska vaktstyrkan. Den svenska vaktstyrkan Kahrmann - som ett minne. Han kallades sig alltsa for Fritz. Han var i det civilia eldare och
bestod av ett infanteriregemente ur I 27. var fodd 1892. Pa kortet ses fem albatrossare och tva man ur den svenska vaktstyrkan. Kortet

ir inte adresserat.

Jospeph Paul Surmann skrev kortet. Han var 6vermatros och fodd 1890. Han rymde den 12 Albatrossare. Det star Albatross pa mossan och mannen poserar glatt framfor den for oss
maj 1917. Han skrev s hir pa kortet: Zur Erinnerung ab Ober-Matrose Joseph Surmann okiinde fotografen. Stranden ir vid Tofta.

aus dem Internernierungslager, Halvards, Gotland — ett minne fran 6vermatrosen vid interne-

ringsligret. Kortet ir inte postbehandlat eller adresserat.
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Hélsningar och ny interneringsplats

Tyskarna skickade méngder med vykort till ndra och
kdra. Man hade en egen fotograf bland beséttningen
— Ernst Alexander Schultz — och denne tog fram ett
stort antal vykort som de pé denna sida. Aven om
korten togs fram i ganska stor upplaga dr de nu 100
ar senare ganska séllsynta.

Vykorten genomgick censur i Visby men en del
stimplades pa andra orter och hamnade ibland utan-
for censuren. Ibland lades ocksa vykort och brev i
brevlador och kunde da och da hamna utanfor censu-
ren.

Reglerna var annars vildig klara; Telegram, vykort,
brev och ovriga postforsandelser skulle genom vakt- Glad Jul! S.M.S. Albatross. Interneringsléigret — Tofta — Gotland.

Frohe Weihnachten 1915. Interniertenlager, ”’S.M.S. Albatross”. Gotland —-Schweden. Ett av chefen 6verldmnas till militdrbefdlhavaren for ge-
der mer ovanliga vykorten med anknytning till Albatross. nomgé’m g och i forekommande fall censurerin g.
Xy i .
"?"%w ”ﬁ Kunglig Majestit beslutade den 13 september 1915 N BREVKORT / »
oAt ‘\;' ,*’ att byta inkvarteringsplats for de internerade. Man N ﬁﬁ' !
;,‘ . hade valt Blahill pa Tofta skjutfilt som ligger pa 6ns M) /}" ,\%{B ',0
NS : . vistkust. Tofta ligger bara 15 km fran Visby. @ G "-v’
INSDON | Sl dhl | | N
{ i G 1 laane i E e . Den 12 oktober var det dags att forflytta alla till den v
! n kopia i forminskat skick N : . 5 N o J - ) ) .
s ™ Pcri;}-[' -} av baksidan av vykortet nya forliggningen. Det skedde genom tag fran Roma Q;Q i far : M Vykortsmotiv av Lulea.
g 4  Vichy £ - A Y, B Feldpost fran Gotland till
- 7 —  nedan. Hiir ser man att det via Visby till Hallvards station. Sedan marscherade £ a\\% Skillli)n aryd 7 maj 1918
!‘3 Gk .". . a i o . . . . : *
bs|skr. 11 =8 —15 el i]risl:)eyl.landlat av censuren i man atta kilometer till lagret. Har kom man att stanna v?\ % o K /’ A’* oy # Georg gRaanh hade en bekant
i ganska precis tva ar. A S — som giirna skrev till honom.
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Kortet iir stimplat palmsondagen den 1 april 1917, alltsa helgen fore pasken. Det ir troligt att
kortet togs fram just till denna pask. Kortet dr undertecknat av Oskar och Leppel. Det fanns Ett vykort med motiv Gott Nytt Ar stamplat gotliindska Eskelhem
flera Oskar i beséttningen. Det fanns ingen Leppel men det kan ju vara ett smeknamn. Det kan Gott Nytt Ar! S.M.S. Albatross. Interneringsliigret — Tofta — Gotland. Ytterligare ett 25 december 1917 och skickat till Georg Rauch. Det ér svart att
dock ha rort sig om Arthur Lippert som dock var underofficer. kort som ér framtaget av Albatrossarna. Det ir ett obegagnat och nagot beskuret kort. utldsa vem som ir avsindare. En del av kortet 4r gomt hér.

19



I arbete

De internerade erbjods olika arbeten for att fa sys-
selsittning och extrafortjédnst.

En kartldggning visade att 1/3-del av besittnings-
ménnens civila yrken var hantverkare med goda
specialkunskaper. Lika manga var smeder eller
grovarbetare. Resterande var sjomén eller hade an-
dra yrken.

De som kunde erbjods frimst skogsarbete men
ocksa arbete pa vigar, underhall av byggnader med
mera inom ldgret.

Arbetsgivaren skulle till fartygschefen lamna ersitt-
ning enligt pa orten gillande normer fér motsvaran-
de arbete. Arbetsgivaren skulle ocksa sta for extra- . _ ¥
kostnader som transporter, underhall och bevakning. :

For att de internerade skulle fa delta i arbete forutsattes att saviil den tyka beskickningen i Albatrossare i arbete med att griiva ett dike pa forl:iggningen. Att vara internerad innebar
Trots merkostnader var det manga som engagerade SEOCkhOIm som fartygskap.tenen West léiml:ade. sitt'frivil.liga bifall. ) inte att man tvingades till arbete utan allt var frivilligt. Tyskarna fick ocksa ersiittning nir de
de dukti ga ty skarna. Sirskilt maskinisterna hade litt ffa Tofta erbjods exempelvis skogsarbete pa Skjl.l.tfaltet f(')r 60 man under sex veckor. For sex arbetad.e inom liigret eller uto.m det.t.a. . .
o immar arbetsdag betalades 2:50, som var det géngse priset. Bevakningsstyrkan skulle alltid utgoras av minst tio procent av arbetsstyrkan, dock som
att fa arbete. Tyskarna fick ocksa ersiittning for att hjélpa till med viigarna inom skjutfiltet, forbittra bygg-  Jigst tva man.
naderna, bygga nytt och siikrare stiingsel, svarade for en rad olika tridgardsarbeten och en del
annat.

Tyskarna var 1 ovrigt inte utan erséttning. De fick
dock endast en tredjedel av av den krigsavloning
man fatt ombord. Extrainkomster var darfor inte att
forakta.

Maénga av tyskarna var skickliga hantverkare och det var en hel del som tog Tyska besiittningsmiin tillsammans med svensk vaktpersonal, sannolikt vid forléiggningen pa Tvé m?“ i Al.l)atrossunif:f)rmer. ) L
deras tjinster i ansprak. I vissa fall riickte inte den svenska arbetskraften till Tofta. Text pa baksidan: Det hir kortet &r taget av en Tysk matros men det blef ej na-
och da fick tyskarna arbete. Foto: J. Ridelius, Visby — instansat ned till viinster. got bra det ville till att halla sig for skratt. Kortet &r obegagnat i dvrigt.

20



Fest och fritid

Ibland var det fest pa luckan: Fest med 6l och annat.
Ibland bjods man hem till gotldnningar och det géllde
sarskilt officerarna.

Man hade faktiskt en ganska bekymmerslos tid pa
Gotland dven om nog alla saknade sina familjer
hemma i Tyskland. Man undgick i alla fall krigets fa-
sor niar man bodde i ett neutralt land dér alla verkade
vara vanligt sinnade till Tyskland och tyskarna.

Pa fritiden kunde man exempelvis éka bob eller kan-
ske bara helt enkelt ta det lugnt efter en dags arbete.

Sa hir skriver den amerikanska tidningen Vestkusten
- pa svenska ar 1915: Landshofding Roos gaf den 15
juli middag for de tyska officerarna pa ”’Albatross”
jamte ett antal inbjudna fran staden. De sju tyska of-
ficerarne anlidnde vid 4-tiden till staden med extratag
fran Roma och foretogo forst en rundtur i staden.
Vid middagen holl landshéfding Roos ett tal for de
tyska officerarne, pa hvilket Albatross chief, fregatt-
kapten Fritz West, svarade, pa samma gang uttalande
sin tacksamhet for den omvérdnad och vilvilja, som
visats honom och Albatross besittning fran Gott-
lands invénares sida och som alltjamt tar sig uttryck i
besodk bland de sarade och gafvor till de internerade.
Efter middagen forflot aftonen pa angendmaste sitt
till vid 10-tiden da de tyska gésterna med extratag
atervéande till Roma.”

Fest pa luckan med Albatrossare. Troligen i forliggningen pa Tofta nagon gang aren 1915-
1917. Pa bordet finns en nationalistisk bok: Das Tigliche Brot av Clara Viebig, vilken gavs
ut ar 1900. Mirket pa de 25 6len har vi inte lyckats lista ut och drack de fyra ur alla dessa pa
egen hand liir de inte ha varit sa pigga dagen efter. Fast det star Pilsner pa en flaska sa det
kanske var den fran 1917 i Sverige svaga pilsnern.

Karl Paul byggde en fyrmansbob. Rodel- och bobbanan i Tofta var kring 500 meter lang.
Frimst sitter Joseph Kretschmann foljd av Karl Paul och den svenske l6jtnanten Struwe.
Ovriga ir okiinda.

Tyskarna lirde svenskarna aka bob. Omviint léirde svenskarna tyskarna att aka skidor.
Text pa baksidan skrivet med blick: Tyskar i internatsliger pa Gotland 1917.

Fest med Albatrossare. En del av vykort har ett vitt omrade och det gomt Fest i troligen Tofta med bade svenska och tyska officerare samt fyra kvinnor. Kortet ér adres-  Tre svenskar ur bevakningsstyrkan som dock tagit en paus. Vykortet kommer fran
hir. Handskriven text pa baksidan: Julafton pa Gottland. Kortet ér i 6vrigt serat till Dr Goran Lofmark i Eksjo. Det ér daterat Tofta 20 december 1916 men inte postbe- en avAlbatrossarna vid Tofta. En del av vykort har ett vitt omrade och det ir gomt
obegagnat. handlat. hir.
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Flickor, fotboll, fest...

Tyskarna i sina stiliga uniformer hade inga
svarigheter att fa kontakt med gotléand-

ska kvinnor. Det finns flera fotografier dér
tyskar och unga kvinnor &r fotograferade
tillsammans.

Det gick till och med sa langt att nagra
tyskar efter kriget atervinde for att gifta sig
med gotldndskor. I nagra fall stannade de
nygifta kvar pa Gotland eller annan plats

i Sverige, men i vissa fall flyttade man till
Tyskland.

Det ordnades olika fester som vid midsom-
mar och tyskarna hade litt att fa permission
for kortare eller ldngre tid.

P4 sin fritid blev det en hel del idrott som Hir har fyra Albatrossare triiffat en kvinna vardera. Det blev ett och annat férhallande.
Manga var nog kortvariga men ett och annat varade livet ut.

fotboll. Tyskarna var duktiga bollspelare
och det spelades matcher mot svenskar.
Vilka som vann vet vi dock inte.

Som internerad var det i stort sett fritid hela dagarna. Det var inget tyskarna var direkt vana
vid och de flesta ville ha nagot att gora. Ibland kunde man fa ett tillfilligt arbete och pa det sit-
tet tjéina nagra kronor. Nagot annat som lockade manga och iven svenskar var att spela fotboll.
Denna sport hade pa allvar slagit igenom i Sverige som under OS i Stockholm 1912 blivit en
idrottsnation. Vid Tofta skjutfilt delade man upp sig lag och spelade regelritta matcher. Ofta
var svenskar med eller sa spelade tyskarna mot svenskar.

Hiir ir det fotografering och den okiinde fotografen har fatt med en liten grabb Liingst till hoger.

Bakom skymtar ytterligare tre killar i kanske samma alder.

Visst var tyskarna intresserade av att tréiffa de gotliindska kvinnorna men mest av allt Ling-
tade de efter att fa aterviinda till sitt Tyskland, iiven om det skulle kunna innebira fortsatt
militirtjinstgoring.

Nir det nu inte fanns mojlighet att Aka hem fick man gora bésta mojliga av situationen. Det
ordnades manga fester, bade internt och i ovrigt.

Den hiir bilden ir fran kanske en midsommarfest vid forliggningen. Det ir inte bara Albatros-
sare utan ocksa manga civilister, sirskilt kvinnor.

Foto: J. Ridelius, Visby (instansat).
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Utanfor kampanjhemmet i Roma.

Gotlindska. Text pa baksidan: Erinnerung an Froken Aman-
da, Tofta, Gotland - till minne av froken Amanda. I 6vrigt ar
kortet obegagnat.



Framf{or fotografen

De tyska matroserna stéllde i ordning en mu-
sikpaviljong vid Blahill vid Tofta skjutfilt pa
vistra delen av Gotland. Det var varen 1916 som
detta gjordes och det blev en populir plats. Hir
14t sig tyskarna géirna bli fotograferade och da och
da tillsammans med en nyvunnen vén.

Det ska samtidigt noteras: Ibland lit sig framfor
allt svenska bevakningsmén bli fotograferade
iforda tysk mundering.

Tyskarna hade ocksa ett eget musikkapell och
man spelade bade for dina landsmén och for
andra som kom pa besok. Det hir forekom bade
pa Gotland och senare niar man var internerade

1 Skillin garyd, Ani dag talar man exempelvis i Albatross musikkapell framfor musikpaviljongen i Tofta. Tyskarna musicerade girna och de Tva okénda Albatrosare framfor kameran eller kanske var en eller bada som Lt sig forevigas i
var omtalade och omskrivna for sitt musikkunnande. de fina uniformerna.

Skillingaryd om den fina musiken som tidigare
generationer upplevde.

I e

Albatrossare i nirheten av musikpavlinjongen vid Tofta. Albatrossare, kanske i niirheten av musikpaviljongen i Tofta. Albatrossare och en bekant nira musikpavlijongen. Flera Albatrossare fick allvarliga skador som denne man.
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Bevakning och flykt

Den svenska vaktstyrkan vid Tofta var av ett infan-
terikompani ur I 27.

Vaktstyrkan bestod av fyra officerare och underof-
ficerare samt 125 meniga. Under vissa tider hade
styrkan utokats till 190 man. Det var avldsning
ungefir var fjortonde dag.

En svensk vaktstyrka vid troligen forliggningen i Tofta. Totalt ses 25 man varav en bara skym-

tar.

20 Zaumund
geleRe il i
Aallen wir hier-verroslen 22

1w

Wozu faun uns Posten? Sollen wir hier verrosten? — Varfor staket och stolpar?

Ska vi rosta hir? Tyskarna hade humor.

Flera av de internerade lyckades vid olika tillfal-
len fly men i ndstan samtliga fall kunde de spéras
och hiéimtas tillbaka. Dock inte 1 alla. Den 16 maj
rymde fyra man. Tva av dem fick man fast men
Hardtke och Mayer fick man aldrig tag pa. De for-
svann troligen till Tyskland.

Troligen &r kortet fran Tofta.

trossare.

Tva Albatrossare vid interneringsligret i Tofta. I byggnaden skymtar ytterligare ett par Alba-
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Sékerheten skérptes men hjilpte foga. Flera lycka-
des rymma men infangades oftast. Nagra utover
Hardtke och Mayer lyckades ta sig hem till Tysk-
land.

Delar ur en svensk vaktstyrka och mannarna verkar ha ett intresse for musik och kortspel.

Detta ir den Albatrossare som ir statist” pa kortet nedan.

Svensk bevakningsman och en Albatrossare. Vad gor man inte for att roa?

Vykortet dr obegagnat och en del med vit yta gomd for att ge plats for fler kort.
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Visby lockade... ] §§ 77N
3 orel B8
Matroserna var aldrig forlagda till Visby men vil de hogre befilen. Visby — Pa olika sétt hamnade ibland en eller annan tysk utan att han ville det som AN g\-j}ﬁi 187 + &4 LS
blev dock ofta besokt dven av matroserna. Staden lockade och det gick pa sjukhus. I ndgot fall till blev det efter rymningsforsok resa till Visby VR da gl Gl 7
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Textsidan av ett censurerat vykort med motiv Visby. Av
utrymmesskiil visas hiir bara en del av vykortet.

VISBORGS SLOTT OCH FANGELSE, WISBY. % a3 il ' B

s i"?ﬁ"“.’f;f o ..E:: Cach. i ™ E/wﬁ,ﬂ«{ef i ’ PARTI AF Sit HANSGATAN, VISBY
= f*'.-ff_ (s {fbﬁld—f.i a_:..ﬁi : . J-r-:.___g.v' f e ;ﬂ«m &ué&'_f “"‘;"g- Sylve Morrbys bokh., Vishy
.:ﬂ'ﬁlﬁgy..r”f PN g Lt ~gar” il B, ol f.f"?ftf{.-'?'_ A

Splee Siars X iripas el

Visborgs slott och fingelse, Wisby. Overmatros Hedemann och matros Rauch stilldes infor

Wisby. Parti fran Donners-plats. Hos Posten som lag i riksbankens hus vid Donnerplan ham- Krigsriitt efter ett rymningsforsok. De domdes vardera till tre manaders fingelse, /
nade till en borjan forséindelser till och fran tyskarna. Hir genomgick all denna post censur. Forlag: Sylve Norrbys Bokhandel, Wisby. Frankerat Visby 9 januari 1903 och skickat till Hel-
Censuravdelningen hyrde fran den 1 april 1916 en lokal vid Hiistgatan 4. singfors. :
Forlag: AB Sylve Norrbys Bomhandel, Wisby. Tyck: Import. 2
= 2
Visby, Lt p | B
Hogre Allminna Liroverket ’\ N 7

.1'.

1’i5|;|1_| Parti frin Klinten. L.
Vid S:t Hansgatan blev det full fart pa minst tva personer
Visby. Hogre Allméinna Liroverket. En 17-aring vid liroverket kom att knyta starka vén- nér nyheten om Albatross 6de kom. Hir strax intill varandra
Visby. Parti fran Klinten. Visby var ingen virldsstad men med tanke pa isoleringen vid Tofta skapsband med Albatrossaren Otto Kliemann. Det handlade om radmannens son Nils Tiberg. hade fotograferna Bruzelius och Ridelius sina ateljéer och det
kiindes det inda som nagot stort. Det beviljades ofta permissioner for besok i staden. som var intresserad av att lira sig mer tyska. blev snabb fird mot Ostergran.
Forlag: Sylve Norrby, Visby. Tryck: Import cirka 1904. Vykortet dr stimplat Visby 1936. Vykortet ir fran cirka 1915.
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Jarnvigsstationen Visby. Hit kom ofta Albatrossare med tag fran Hallvards. Visby. Jarnviigen vid Palissaderna. Pa vig soderifran in i Visby och hir borjade nog Albatros- . : y 4;- A
Forlag: S.E. Hallstrom Visby kring 1910. sarna jubla i tanken om lite néjen i staden. Tryck omkring 1910. W’f ? Lt % CA8) /

-
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] (ﬁ}é : cg,«/vﬁf’ U
i i Tyskarna kunde ta sig med tag fran Hall- En av tyskarna behovde tandldkarvard i p _/m : ”
i ! vards station den korta strickan in till Visby och plétsligt hade var och varannan 7 \
€ ; | Visby. Ibland rymde man fran Tofta for att ~ av tyskarna problem med sin tdnder. Man
& komma till stan eller for att forsoka ta sig fick resa till Visby, men nér man steg av ta- i y 3
& over till fastlandet med Tyskland som slut-  get hade man annat mal 4r att besoka tand- % &L4. é-’* /7 /0 -
f"_ mal. I vissa fall hade man permission och lakaren. D. B. V:s Paviljong var exempel pa Paviljongen var ett populiirt nojesstille dven for tyskarna.
kunde ha det trevligt i staden. en plats ddr man ofta sag Albatrossare. Forlag: Sylve Norrbys Bokhandel, Visby.
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Frankerat i Stenkumla strax soder om Visby 22/8 1900.

Végbrytaren. Wisby.

Hamnon, Waby

};L-‘n‘.--ﬂf-' mp -
4-!--'6-*;-' ﬂ:;ﬁfj vdz-maﬁ.{ FREE IR B I.rf._;

f,..- — F- e .L %
l Al A{rﬂi-t.- : ; . e
1 S 11 g -
2 E f . 7 Zz
) il L . = -
L .~ S d Akt ANGFARTYGET "THJELVAR” I VISBY HAMN. / _,_2'_._ 7 J‘
Hamnen, Visby. Tyskarna strosade ibland vid hamnen i Visby . ) o . ) . Vagbrytaren. Wisby. Havet lockade tyskarna — det var lite av friheten. Man hade ofta per-
och vid nagra tillfillen flydde man med bat hérifran till fast- Angfartyget "Thjelvar” i Visby hamn. Det var med denna bat Albatrossarna forflyttades fran mission och det var ocksa en del rymningar hiirifran eller fran Tofta. Ett fatal lyckades ta sig
landet. Forlag: Sylve Norrbys Bokhandel, Visby. Frankerat i Gotland till Oskarshamn och vidare till Skillingaryd. over till fastlandet.
Stenkumla en mil séder om Visby 16/12 1900. Tryck: C. N:s Lj., Sthim omkring 1904. Daterat 2 juni 1906, i 6vrigt obegagnat.

Forlag: W. Sandbergs Pappershandel, Wisby omkring 1910.
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Pa landet...

Det var inte bara Visby som lockade Albatrossarna.
Man var en hel del pa landet och triffade bland an-
nat unga kvinnor.

Kneippbyn bara tre kilometer séder om Visby
horde till de mest populéra nojesstillena. Doktor
Kallenberg hade startat sin kurort 1907 och hér var
det alltid mycket folk. Man kunde fa bo dér en natt
for blott 20 6re och det var manga Albatrossare
som Overnattade, kanske da och da tillsammans
med en ung gotlindska.

Overmaskinisten Joseph Vethacke skriver i ett brev
att han hade fatt manga vianner som froken Linda
Alvegren i Eskelhem, doktor Leander i Klintehamn
och August Karlsson i Misterby. Kontakten med
befolkningen pa sodra delen av Gotland var stor
och det knots vinskapsband for 1ang tid framover.

Vy fran Klintehamn. Klintehamn ligger bara cirka tva mil
soder om Tofta dér Albatrossarna bodde och det blev ett och
annat besok hér. Vykortet éir adresserat. Det har en kort héls-
ning, men ir inte postbehandlat. Det ér fran cirka 1910.

Gamlehamns fisklage, Lijugarn.

Gamlehamns fisklige, Ljugarn. Ljugarn ér Gotlands dldsta badort med en sandstrand som &r
en av ons lingsta. Hiir verkade provinsiallikare Hellsten som plotsligt blev kallad till strand-
ningsplatsen for Albatross ett par mil bort.

Ljugarn var en fiskeby och hir fanns givetvis batar. Hir fanns éiven motorbat och med hjilp
av den kunde Hellsten snabbt komma de skadade till hjéilp. Han var pa plats langt innan an-
nan sjukpersonal kom och kanske riddades tack vare honom en eller annan till livet.

Kortet ér fran cirka 1910.

Klintehamn. Vy frin sjisidan.

Klintehamn. Vy fran sjosidan. Klintehamn var ett lite storre samhiille soder om Tofta. Den 20
februari 1916 rymde 6vermatroserna Ferstl och Hardtke. Pa kviillen tva dagar senare ater-
fanns de i Klintehamn. Bada domdes och fick tillbringa en tid i liinshiiktet i Vistby.

Tryck: Nilssons Ljustrycksanstalt, Stockholm.

Kortet ir daterat den 6 december 1913 och plundrat pa frimiirket.
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Trolltippen och Storstugan i Eneipbyn.

Trolltippen och Storstugan i Kneipbyn. Som forste besokare av de internerade i Roma anteck-
nades doktor Karl Kallenberg som drev ett sanatorium i Kneippbyn strax soder om Visby.
Under vaktchefen kapten Hjalmar Anérs ledning var han pa léigret under tva timmar den 16
juli 1915. Han erbjod de internerade sanatorievard. Under tiden pa Gotland deltog manga
tyskar i olika festligheter vid Kneippbyn. Att roa sig och komma ifran vardagen kéndes sikert
mycket bra och man lirde kiinna de bofasta. Det blev langvarig vinskap och i ett eller annat
fall till och med giftermal.

Forlag: J. Ridelius Pappershandel, Visby omkring 1910.

Eskelhems kyrka, Gottland. Joseph Wethacke, en av besiittningsménnen skriver i sin kvar-
limnade almanacka om sina vinner pa Gotland som exempelvis Linda Alvegren i Eskelhem.
Hur han kiinde froken Alvegren ir okint men hon hade kanske tjusats av tysken som var
fodd 1893 och vid det hiir laget knappt 25 ar.

Tryck: Svenska Litografiska AB, Stockholm kring 1915.



Vard for skador

Albatross hade 238 mans besittning och av
dessa hade 27 dodats och ett 5S0-tal sarats.
Manga var svart skadade. Under transport till
sjukhus avled ytterligare tva man. Nagra fordes
till sjukhus i Stockholm.

Sa hir skriver den amerikanska tidningen Vest-
kusten - pa svenska: Pa filtlasarettet i Roma

kvarligga nu 23 af de skadade fran ”Albatross”.

De 6friga ha utskrifvits som friska. Varden af
de kvarvarande omhinderhafves fortfarande af
dr Gronberger, som meddelat att alla de sarade
nu med bestdmdhet anses skola komma sig. Pa
garnisonssjukhuset & Visborgs slitt ha 6 af pa-
tienterna, ddribland 16jtnant Winkelmann, ront-

genfotograferats. Den tilltankta forflyttningen af
alla sérade till Visborgs slétt antages bli verklig-

het, hélst som uppritthallandet af det tillfdlliga
sjukhuset medfor afsevirda kostnader.

De forevigade hidndelserna redan fran 2 juli 1915

Hiindelsen utanfor Ostergarn den 2 juli 1915 spreds dver hela det som hént. Han kom dérmed en timme fore ldkare och annan
vérlden i bade text och bild. For det senare svarade nagra av sjukvardspersonal.

Gotlands fotografer.

Den forste yrkesfotografen pa plats var Mans Birger Bruzelius.  Gardsten och John Ridelius. Bruzelius och Ridelius hade for
Redan vid elvatiden kom han pa sin motorcykel for att foreviga Ovrigt vid den hir tiden ateljéer pa samma gata i Visby.

Iﬁﬂiﬁh"fi.

Stockholm. Storto j
Bisr it pocte By b Lon @77,

5 7 o (d
AXEL ré.mﬁnx-.a hﬂéﬂ‘ilﬂ A, RTOCIKHOEM j

Stockholm. Stortorget. Efter fran USA till Sverige 1897 etablerade sig Mans Birger Bruzelius
som fotograf i fodelsestaden Stockholm. Han 6vertog en fotoateljé vid Stortorget i Gamla Stan.

Vishargs Skt fran stder.  Sjukhuset | Rirgrunden,

Visborgs Skitt fran soder. Sjukhuset i forgrunden. Till sjukhuset fordes de svart skadade tys- Sjukvard. Oftast klarade man sjukvérden pa forliggningen som hiir i troligen Tofta. Hir ir
karna. Forlag W. Sandberg, Visby omkring 1910. det svensk personal och tyska internerade. Kortet ér skickat som Feldpost den 15 maj 1917
men utan stimpel.

Andra fotografer som tog mycket bilder var Karl Johan August

Visborgsslitt var ett militidrt 6vningsomrade i Visby 1887-2005.
Hir fanns ocksa en forbruksforening dér det fanns allehanda
saker att kopa. Det framgar att hir fanns ”’Fotografiatelier” och
Postsparbank. Det ir oklart vilken fotograf som hade sin ateljé
hiir och om den var i bruk vid tiden for tyskarnas vistelse pa
Gotland 1915-1917. Forlag: W. Sandberg, Wisby. Tryck: Svenska
Litografiska AB, Stockholm omkring 1910.

———r, f/ I~
% North Main Street, Port Chester. N.Y. Det

var inte siirskilt ovanligt att fotointresserade
svenskar sokte sig till USA. Sa gjorde Mans
Birger Bruzelius som i mitten av 1890-talet 6pp-

Han hade ocksa en ateljé pa Drottninggatan. 1911 flyttade han och hustrun Jenny till Visby ' gk s nade en fotostudio i Port Chester i utkanten av
diir de 6ppnade en ateljé vid Adelsgatan. Senare i livet atervinde han till USA. Hund-colored New York. Men han atervinde till Sverige redan
Forlag: Axel Eliassons Konstforlag Stockholm. Kortet ir stimplat 030304. 1897. Kortet ir fran cirka 1902.
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9. Interneringen i Skillingaryd 1917-1918

Det var den 30 september 1917 som Albatross-
minnen fick ldmna Gotland for Skillingaryd i
Smaland. Denna platsen ansags mycket lamplig
da hér fanns ett militirlager och befolkningen var
van vid militérer.

I Skillingaryd kom tyskarna att skapa méanga kon-
takter med lokalbefolkningen. I ett eller annat fall
lamnade tyskarna ett mer patagligt minne efter sig
som i ett fall en nyfodd son. Pojken Birger foddes
den 27 juli 1918 med en mamma fran Skillinga-
ryd. Pappan var en av de tyska Albatrossarna.
Mamman och pappan maste ha tréffats ganska
snart efter interneringen till Skillingaryd da
pojken var f6dd bara tio ménader efter att denna
inleddes.

SKILLINGARYD:.

TORGET OCH STORCATAN,

Torget och Storgatan. Skillingaryd. Hir flanerade sékert Al-
batrossarna. Stationen liingst upp hade dock ersatts av en ny
1907. Frankerat 050608.

ok ‘ Skillingaryds Stationshus.

Skillingaryds Stationshus. Pulsen i samhiillet var det tredje stationshuset. Det forsta brann i
borjan av 1880-talet och det andra revs och ersattes av det nuvarande 1907.

Till och fran Skillingaryd var det tag som gillde. Hit kom Albatrossarna pa hosten 1917 och
reste hirifran ett drygt ar senare. Kortet ir frankerat 120927.

* Skillingaryd, Tyska Interneringstigrel, %
i

Skillingaryd, Tyska Interneringsliigret. I SKkillingaryd internerades Albatrossarna vid det
vistra lidgret som innehaller byggnader uppforda fran 1850 fram till i huvudsak borjan av
1900-talet. Skillingaryd har militir anknytning sedan mitten av 1600-talet och blev officiell
ldgerplats 1777. Skillingaryd har alltid varit i samspel med militiren och sa kom de dven
att bli nér tyskarna anlinde den 30 september 1917. Har kom de att vara kvar till den 28
november aret dirpa. En del hade redan tidigare flytt hem och andra fatt lova att resa till
hemlandet.

Forlag: John Bengtsson.
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Officersmissen. En Albatrossare framfor ’missen”. Huset var och ér én i dag det fornimsta
vid vistra lidgret i SKillingaryd. Det ér sparsamt med uppgifter om fester med mera under
tiden med Albatrossarna men det ér troligt att det var hir man firade, precis som andra gor i
dag.

Barack och internerade. Enligt uppgifter bodde Albatrossarna i det som i dag ar expedition,
ursprungligen sjukhus byggt 1863. Om man studerar detta kort pa en av barackerna med ett
stort antal tyskar — dven nagra inomhus — pekar det pa att de ocksa bodde i denna byggnad.
Det ir troligen den barack som lag alldeles soder om expeditionsbyggnaden och som forstordes
av en brand i slutet av 1940-talet. I dag finns endast tva av de ursprungliga barackerna kvar.
Tva har exempelvis flyttats till Karlskrona.

Dagtid hade Albatrossarna i stort sett frigang i samhiillet men nattetid var de bevakade och det
var stingsel runt omradet.



Svenska bevakningsstyrkan vid ligret. Text pa baksidan som i dvrigt ir obegagnat: Beva- till sin kiiresta Edit Sandberg i Sjoaryd som ligger i Tofteryd nagra kilometer Gster om
chungskompanie in Skillingaryd fiir die Albatross-Deutschen — bevakningskompani for Alba- Skillingaryd: Kiire Edit! Hiirmed en hiilsning och tack for sista korten Hoppas du mar
trossarna.

Kronprinsens besok. Nagra av Albatrossarna kan urskiljas
pa denna bild fran sommaren 1918. Kortet ir skrivet men
inte postat.

Albatrossare i arbete. Onsdagen den 8 maj 1918 skrev Georg Rauch pa svenska sa hir

bra onskar din egen Georg. Jag komma pa sondag. Kortet ir frankerat 5 6re och stiimplat
180508. Det har gatt forbi censuren.

Det vistra militédrlidget ligger bara 200-300 meter  Ibland kunde Albatrossare fa permission for en . ,- assrioy
fran Skillingaryds centrum. Runt stora delar av resa till Tyskland. En del flydde ocksa trots att det 7 2

. . .o . . . o . .o --ﬂfﬁﬁ;‘f
laget sattes ett staket upp for att forhindra flykt. var vilbevakat. Nér tyskarna stod pa stationen for Far
Bevakningen skottes av en styrka ur Kungliga hemresan i slutet av 1918 berittade en av dem att oy i
Jonkopings regemente I 12. de hade griavt en tunnel fran byggnaden dér de K . Skill 4. Det éir den st : dae Kall

o . ° . o . . . . . o« . ungsstenen, uimgaryd. pet ar den sten som 1 dag Kallas

Pa dagtid .ku.nde manga av de internerade fd jobbi1 bodde till trappan vid Ligerhyddan strax intill. Oscarsstenen och som da liksom i dag har en central plats pa
exempelvis industrier eller skota vedtransporter. Den kallades déarefter for Karlekstunneln. Viistra Ligret. Den 1ag 1917-1918 innanfor bevakningsomradet

for Albatrossarna. Kortet ér stimplat 020810.

Skilliogaryd. Regementets sjnkhns Farlag A fefhnoiiz, Jawkidiog

Skillingaryd. Regementets sjukhus. I denna byggnad bodde det Albatrossare. I dag ér huset Albatrossare och svenska bevakningsmén vintern 1917-1918. Det finns text pa baksidan men i
regementsexpedition. ovrigt obegagnat: Fiir freundlichen Erinnerung gewischt von Ihren Gerorg Rauch, Interniert
Forlag: M. Izikowitz, Jonkoping. Tryck: Jkpgs Lit. A.-B. Kortet ér stiamplat 110417. Skillingaryd, Schweden — en hiilsning fran Georg Rauch.
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Fest. 25 Albatrossare i troligen en barack eller i Ligerhyddan.

15 ALBATROS:

&

Albatrossare eller svensk vakt. Ett kort som kommer fran
en ur den svenska vaktstyrkan i Skillingaryd. Om det ir en
svensk eller tysk kamrat till honom ér oklart.

Flickor. Tva Albatrossare tillsammans med fem flickor for en trevlig stund nagonstans i trak-

ten av Skillingaryd.

Tyskarna trivdes mycket bra 1 Skillingaryd och
det var sékert ofta lapp pa luckan. Bygdens unga
damer tjusades mycket av tyskarna i sina stiliga
uniformer. Det blev manga kirleksméten.

Willi Wohlfeld var maskinsteward pa Albatross.
Han triffade Nanny Klaesson, dotter till virkes-
handlaren J.A. Klaesson i Skillingaryd. De gifte

Skillingaryd.

Skillingaryd. Till denna byggnad alldeles vister om jirnvigen och bara nagra hundra meter
fran forliggningen sokte sig siikert manga av Albatrossarna. I huset bodde hovfotografen Bror

Malmquist som hade sin ateljé hir. Huset finns kvar én i dag.

sig och fick tva barn. Det var ett av flera gifter-
mal Albatrossare-svenskor emellan.

Man lit ocksa fotografera sig i olika samman-
hang, exempelvis i hovfotograf Bror Malmquist

ateljé pa det som i dag heter S6dra Jarnvéigsga- Bagare. Text pa baksidan pa ett kort som i 6vrigt dr obe-
tan gagnat. SKillingaryd: Zum Andenken von Deinem Freund
Adolph Politz — ett minne fran Adolph.

Studiofotografering. Tva uniformsklidda Albatrossare och i mitten en man som kan antas
vara en av tyskarna dven han. Text pa baksidan av ett kort som inte ir postat utan kanske
ilagt i ett brev: ”Skillingaryd den 7/4 1918, Smaland, Schweden. Till minne av din Fritz.”

Forlag: Bror Malmquist. Tryck: C.L. Kholm. Frankerat 090827. Fritz hade skickat kortet till Hedwig Hedstrand.

31



Aven om det kan tyckas vara idylliskt att vara i ————— - —~ — - - —

ett annat land som dessutom inte var i krig, lang- BREFKORT ?__‘ ,’:
tade tyskarna hem. Manga knét vinskapsband CARTE POSTALE | , | / W

med skillingarydsbor och andra. I ett eller annat Plata e skriftligt meddeinade. Sitpieen '@M *ﬁ:d )

fall ledde det till dktenskap. : 5-'::': .

Efter krigets slut besokte flera av Albatrossarna

Skillingaryd och de 6vriga platser de varit inter- P&\ ¥ "-.Wt_ CEW- R A FFy
nerade. Nagra av dem hade ocksa gift sig med . 5 i3

TR
svenskor. Den 14 juli 1918 gifte sig exempelvis &»H:u R E/Jf_ ﬁ.ﬂﬂi MM

B e e — —— a1l e

Albatrossaren Woldt med sin Ingeborg Augusta : !

Carolina Siltberg som var inflyttad till Skillinga- . —T o % V\%

ryd frn Visterhejde forsamling pa Gotland. Paret w,q\mhﬁé.t\\ o U WN% b md ------ E---- |
bosatte sig 1919 1 Tyskland. : : A

Fran svensk sida har intresset for Albatross varit ; A \ “/ﬂw&-— |

stort och &r sa dn i dag. Det har inte bara skrivits
vykort som hér intill utan dven flera bocker. _ |

Skillingaryds station pa andra sidan. En av Albatrossarna skickar en hiilsning till en kvinna som Alnarp Skane. Baksidan pa ett vykort skickat fran Skillingaryd och som gatt for censur till
han kéinde fran tiden pa Gotland. Kortet som ér Feldpost har gatt till Jonkoping for censur. Jonkoping dir det stamplats.

Fritz. Den tidigare Albatrossaren fortsatte tydligen i mili-
tiartjinst. Han skriver den 2 april 1920 fran Tyskland till sin
kédra Hedwig Hagstrand i Skillingaryd. Han berittar bland
annat att han drabbats av spanska sjukan men tillfrisknat.
Hela baksidan av vykortet ér tickt av text och kortet har han

sikert skickat i ett brev till Hedwig. Kortet hiir intill visar Par. Albatrossaren Fritz och hans Hedwig Hagstrand frin
Fritz och Hedwig, troligen i Skillingaryd eller dess omnejd. Skillingaryd. Framfor kameran. En Albatrossare nagonstans i Skillinga- I Albatrossuniformer. Tva Albatrossare pa okénd plats i Skil-
Mbojligen kan hon ocksa ha varit pa besok hos Fritz. Kortet ér skrivet men inte postbehandlat 27 april 1921. ryd. lingaryd.

32



Glad Pask! S.M.S. Albatross. Interneringsligret. ’Johansson” skriver pa Paskdagen den 31 S.M.S. Albatross. Ett kort framtaget i Skillinga-

mars 1918 till en bekant. Kortet ir poststimplat Skillingaryd. ryd.
- — - Tyskarna skrev manga hélsningar och man tog liksom pa Got- T

land fram egna, lokala vykort. Dessa skickades inte bara av

besittningsménnen utan dven av lokalbefolkningen och andra. / /
g1 ‘l

Den 27 november 1918 ldimnade alla tyskarna Skillingaryd. e e i 2 Y R =

Taget gick klockan 13.24 och det holls tal, det var blomster- ;_: _

h}.lllmnogaro med mera. Nésta anlialt .blleV Oskarshamp for at.t dar B ﬂg{ S L

. stiga pa baten som de drygt tre ar tidigare hade blivit beskjutna ) ) Skillingarydsbon Aron Blansch var svensk furir vid ligret
% ombord pi. Albatross Ett likadant kort som det ovan och hér med och liksom manga lit han fotografera sig iford tysk sjomans-
pa, ) en del av baksidan. Kortet &r skickat av en uniform.

Albatrossare och har gatt utanfor censuren.

‘*:ﬁ%xkat_lgerjgﬂsi?gr‘ E}fﬁ_ hilliu:gccrq&ﬁ_.

Bevakningsman. Detta vykort visar en man fotograferad i Glad Juli 1917. S.M.S. Albatross. Interneringsléigret — Skillingaryd. Tyskarna tog fram flera Glad Pingst. S.M..S. Albatross. Interneringsléigret. Skillingaryd. Pingst uppméarksamamdes
Skillingaryd. Det &r nog inte en Albatrossare utan en svensk vykort med motiv av sin bat och med olika hilsningar for exempelvis jul. En av Albatrossarna av tyskarna som salde vykort éven till allménheten. Detta &r skickat av ”Johansson” till en
bevakningsman iklddd tysk uniform. var en mycket duktig fotograf. kvinna i Slatthog i grannléinet Kronoberg. Kortet ir stimplat pingstafton 18 maj 1918.
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10. Baten 1 Oskarshamn 1915-1918

Den 30 oktober och 1 november 1915 bogserades ZiFaEpemmny =t _ A— : S , %
Albatross fran Farosund till Oskarshamn. Det var R TR 2 ' QBB
bargningsangaren Herakles som hade uppdraget.
Jagarna Wale och Magne bevakade det hela.
Ombord pa Albatross fanns svensk beséttning.
Ingen tysk var alltsa med vid bogseringen. 2 T i

40-55 av de internerade bodde under tre ar pa ba-
ten i Oskarshamn. Chefen pa baten, Karl Biihler,
bodde dock pa Hotell Kung Oscar. Har intog han
ocksa maltiderna tillsammans med sin ndrmast
underlydande officer.

ﬂ e f.z* o — s 7y
%aﬁﬂ'ﬁ#m I L éf.f {.aﬁ/&;,; ”/

ol SN S,

Oskarshamn. Hamnen. Tidningen Kalmar 1 september 1917: ”’Albatross” ifrigasatta forflytt- Oskarshamn. Lasarettet. I Oskarshamn lag den tyska minkryssaren Albatross internerad
ning. Forste fartygsinspektoren i Oskarshamns distrikt E. W. Holmgren har inkommit med mellan 1915-1918. En eldare fréin besittningen dog och hade sin grav kvar i Oskarshamn till
yttrande rorande foreslagen forflyttning av tyske minkryssaren ’Albatross” fran Oskarshamn for bara nagra ar sedan. Nir det blev mer omfattande sjukdomar bland batens besittning fick
till Karlskrona Inspektoren framhaller att, om rorelsen i hamnen stegras i visentlig grad, man uppsoka lasarettet.

maste fartyget forflyttas fran sin nuvarande plats och om det skall kvarstanna i Oskarshamn I dag kallas byggnaden for Repslagarhuset och har till stor del andra anviindningsomraden &r
forliggas till ndgon av de smiirre obebodda holmarna inom hamnomradet. niir det byggdes 1870.

Kortet idr frankerat 1909 men frimiirket avblott. Kortet ér stiamplat 070911.

i f of »
tL g 4;;1:'—“. Vi ;E,:ch. P
¥ ~ 1 ¥ A OSKARSHAMN. HOTELL KUNG OSCAR OCH TELEGRAFSTATION.
g e S Y R . .
leinttensy [Asd s/t (Lt OSKARSHAMN. PARTI AF STADSPARKEN.
A . .
Tuep. Awel Malchiors Mok, Oslorabamns 4 e,

Kopmangatan var en av gatorna som ledde ned mot hamnen Oskarshamn. Hotell Kung Oscar och telegrafstationen. Batens kapten tilbringade en stor del Oskarshamn. Parti af Stadsparken. Livet pa baten var inte alltid sa lockande. Tyskarna kom
diir Albatross 1ag. Forlag: Axel Melchiors Bokh., Oskarshamn.  av sin tid pi Hotell Kung Oscar di han bodde hiir, men han gick nog inte i syssloloshet utan att fa frigang i staden och det iir nog ganska troligt att Stadsparken da och da besoktes. Stimp-
Tryck: Importerat kring 1902. Kortet iir stimplat 070812. var siilkert ombord pa baten pé dagarna. Kortet ir frin omkring 1902. lat 061023.
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Albatross med svensk bevakning. Tidningen Kalmar skriver bland annat den 22 augusti 1917:
Fran den i Oskarshamn internerade tyske minkryssaren ”Albatross” ha ytterligare fyra man,
tva underbefil och tva menige, natten mellan séndagen och mandagen rymt. Da man miss-
tinker, att de tagit viigen till sjoss har den svenska torpedbat, som uppehaller vakttjinsten vid
minkryssaren, beordrats ut for att soka efter rymlingarna.

Tidningen publicerar den 15 september 1917: De senaste Albatrossrymlingarna ha lyckats.
Stockholm, fredag. Fran Oskarshamn meddelas, att de tyska underofficerare, som natten till
den 20 aug. rymde fran ’Albatross” och sedan trots ivriga efterforskningar ej avhorts nu,
enligt inganget meddelande, natt hemlandet.

W Alitross. Hamndn, Oskarshumn

H.M. Albatross. Hamnen. Oskarshamn. Forlag: Missionsbokhandeln, Oskarshamn. Tryck:
import. Skrivet men inte postat med foljande text: ’Minne fran Smaland varen 1916! Denna
bat har jag sett samt de ombord varande Tyskarna.”

Albatross blev mycket omtalad i Oskarshamn
med dess omnejd och det var ndrmast en dra att
ingd i vaktstyrkan som kn6t ménga vénskaps-
band med tyskarna. Sverige och Tyskland var
juinte i krig. Landerna hade i stillet mycket
gemensamt som starka handelsband och den
svenska drottningen var uppvuxen i Tyskland.
Drottning Victoria dgnade for 6vrigt manga
tankar och handlingar at de internerade tyskarna
1 Sverige.

Bevakningen pa land skottes av en styrka pa
ungefir 30 man ur Kungliga Smalands Husar-
regemente K 4.

Trots bevakningen gjordes flera rymnings-
forsok. Vi de flesta tillfillena fick man tag pa
rymlingarna men det finns ocksd exempel pa att
man lyckades ta sig hem till Tyskland.

Efter hand fick de internerade narmast frigang

i Oskarshamn. Officerare tilléts att rora sig upp
till atta kilometer fran interneringskajen, ovriga
upp till tva kilometer. Det hir betydde exempel-
vis mojlighet till regelbundna bad i varmbad-
huset men ocksa tillfdlle att ldra kénna stadens
befolkning.

o J;,,__, s,
,%"?"_..4' % ?J//A,,;fv RS, ;’

Ett vykort med pa andra sidan handmalat batmotiv — ej
militéirt. Det dr daterat och stiimplat som Kriegsgefangenen-
Sendnung — krigsfangepost — den 10 oktober 1917. En av de
batar som bevakade Albatross var Vedettbaten nummer 10,
som framgar av en stimpel. Det finns ocksa en censurstim-
pel.

35

Oskarshamn. Albatross

Oskarshamn. Albatross. De flesta kiéinda vykorten pa sjilva baten Albatross togs i just OSkars-
hamn och det ir inte sa konstigt da minkryssaren lag i hamnen i drygt tre ar.

Tidningen Kalmar skriver den 20 september 1918: Overeldaren pa Albatross J. Loch har
utfort en modell av minkryssaren i skala 1:100, utarbetad i tri med beslag, vilken som gava
fran befillet och manskapet pa fredagen éverlimnats till svenska drottningen genom en svensk
officer, som har bevakning over de internerade tyskarna och som 6verrest till Borgholm for
dindamalet.

Vykortet iir tryckt utomlands.

S.M.S. Albatross. Kortet éar taget i Oskarshamn. Det hir kortet finns idven i flera utforanden
utan den stiliga flaggan.
Foto och tryck: Gebr. Lempe, Kiel.



Albatrossare. Tolv man ur besittningen invid baten i Oskarshamn. En del haller nagot verktyg Mina. Ett vykort som en gang dgdes av en Albatrossare, men om det ir fotograferat i just
i handen men det ir oklart vad det kan vara. Oskarshamn ir inte klarlagt.

Albatross var inte i sdrskilt gott skick och den till sin Albatross.
svenska regeringen sa ja till en reparation av.~ Den 28 november 1918 kom huvudstyrkan
baten. Det innebar att beséttningen fick boi ~ med tag fran Skillingaryd till Oskarshamn.

land under tiden baten reparerades. Den 30 november inleddes resan med Alba-
Sommaren 1916 fick besittningen — som ett  tross och mélet var Karlskrona dit man kom
tag var 40 man, ett tag 6ver 50 — atervinda dagen dérpa.

Albatrossare. Pa baksidan notering Feldpostkarte och skickat
till matrosen Georg Rauch i Skillingaryd. Text: ’Oskarshamn
24.12.17. Friihliche Weinachten wiinscht Dir freund Mejer”.
Det fanna tva med efternamnet Meyer i beséttningen. Kortet
har ingen stiampel eller postal notering.

3
KLASS

Pa baten. Detta kort fran skeppet Albatros visar nagon form av ”tunnor” som vi dock inte Vid taget. Tre Albatrossare och fyra man ur en svensk bevakningsstyrka vid jérnvigen i
Pa baten. En av ”tunnorna” och en Albatrossare. lyckats fa nagon klarhet i men det kan ha med minering/minrojning att gora. Oskarshamn. Foto: Atelier Lux Oskarshamn.
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11. Livet for en besittningsman — Georg Rauch

_\-Hr-_:. W
P
o

-4

Tyska militirer. Kortet #ir skrivet men inte adresserat och troligen skickat i ett brev till Georg. Tyska artillerister. Georg fick en hilsning fran artillerister i hemlandet. Kortet ir skickat som
Feldpost — alltsa ofrankert — och poststimplat 150428.

Adressen var Georg Rauch, S.M.S. Albatross, Cuxhaven.

Georg Rauch var en av Albatrossarna som greps ndsta dag i Burgsvik. Det verkar inte
lamnade starka spar efter sig. I litteraturen som troligt att de ville fly fran Gotland utan

hittar man en uppgift fran den 18 februari langtade nog mer ut fran lagret for att kinna

1916. Dé tog sig vermatros Hedemann och lite frihet. Georg Rauch. Text pa baksidan: Im Weltkrieg 1914.

matros Rauch pa morgonen ut ur stings- Georg rymde for 6vrigt ytterligare en gan Kortet dr skrivet men sannolikt inte postat da det inte har
J p. . g" s g ) g Iy ) g. y A g gang nagon stimpel. Det ingick i Georgs vykortsalbum.

let fran lagret vid Blahéll pa Gotland. De och dven di blev han tillfingatagen.

Kortet iir poststimplat Hamburg 21 juli 1914 och adresserat till Georg Rauch. Texten ir svar- Festkort adresserat Georg Rauch och stimplat Hamburg 21 juli 1914. Detta ir liksom det hiar
Georg Rauch. Ateljéfoto: Fr Kloppman, Wilhelmshaven. tydd men det kan vara fran sliktingar. De tva till hoger finns ocksa pa kortet hiir till hoger. intill utan frimérke och bada ir skickade till Georg i Wilhelmshaven.
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Weinachten 1916. St Saulve (Frankreich) — julen 1918 i Frankrike. Broder Heinrich
skickar en hilsning pa ett i 6vrigt ofrankerat och oadresserat vykort.

Broder Heinrich. Heinrich skriver till Georg — pa ett i 6vrigt
obegagnat kort — att han téinker pa honom.
Foto: V. Bonny. Theureut.

Musikgrupp med militérer. Ett vykort skickat som Feldpost utan frimirke och stimplat
Beverloo i Belgien 4 augusti 1915. Mottagare dr Georg Rauch som far hilsning.
Kortet ir tryckt i tyska Darmstadt.

Georg Rauch har efterlimnat ett stort antal
vykort pa néra och kéra, dven pa sig sjalv.
Han skrev sjdlv manga vykort till Edit
Sandberg i Tofteryd bara nagra kilometer
fran Skillingaryd. Hon var en kér vin och
kanske lite mer &n sa. Det blev dock inget
dktenskap dem emellan. Edit forblev ogift

Inf. Pionier-Komp 362. Broder Heinrickh skriver den 25 maj 1916 . Kortet ér skrivet men inte
frankerat och har siikert skickats i ett brev.

livet ut me nvar i manga ar sambo med en
man.

Vad som hinde Georg efter aterkomsten
till Tyskland #r inte utrett. Atminstone inte

annu. Det dr svart att fa fram uppgifter fran

t)’Ska arkiv. Georg var fodd 1892. 1914-1915. Vier gesunde Jungen im Flandern - fyra unga,
friska ungdomar i Flandern. Kortet ér en hilsning fran bro-

der Heinrich. Kortet ir inte adresserat.
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Glad Pask! Georg Rauch fick manga vykort av Edit Sandberg som var bosatt i Sjoaryd i Tof-
teryd strax utanfor Skillingaryd.
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Eskadern a Karlskrona redd. Forlag: Robert Ekecrantz, Karlskrona omkring 1902. Hemresan. Albatrossare och prominenta giister pa Albatross strax fore hemresan.

r————— Ay

A ofr Deumat, i ver Beimat,

[} e 11 IMiaNartoh'
Da aibt’s ein IDderfeh'n.

In der Heimat, in der Heimat, Da gibt s ein Wiederseh'n — i
hemmet blir det ett dterseende. Georg Rauch skriver till sin bror
i Beverloo i Belgien den 29 september 1915. Kortet som ér Feld-
post genomgar censur i Visby — lila firg. Det nar inte brodern
utan returneras.

12. Krigsslutet och hemresan till Tyskland

Forsta virldskriget inleddes den 28 juli 1914 och ~ brann ndmligen en av samhéllets forndmsta bygg-
varade till den 11 november 1918. Aven om Tysk- nader. Det 1&g dir nuvarande Beklidnadsaffiren

land forlorade kriget var sikert de internerade i finns pa Stationsgatan

Skillingaryd och de som fanns pa baten i Oskars-  Den 28 november steg albatrossarna ombord pa
hamn glada att man snart skulle fa aka hem. ett tag i Skillingaryd med destination Oskars-
Den 11 november blev en minnesrik dag i Skil- hamn. Tvé dagar senare gick baten med manskap

lingaryd men inte bara for krigsslutet: denna dag  till Karlskrona.

Paul med oként efter namn — det var flera Albatrossare som
hette Paul. Text pa baksidan som i ovrigt ir ofrankerad: Till
minne af Din viin Paul. Danzig den 6 jan 1919. Pa kortet ses
ned till hoger ateljéstimpel: Atelier Marino Karlskrona.

Krig! Sverige har varit forskonat fran detta i 200 &r men niistan hela ovriga Europa har drab- ~ Dover. Kortet har stimplar Dover pi baksidan - ej postala — och handskriven text lingt sena-
bats. Kortet skrevs av flera Albatrossare den 3.3.1917 som Kriegsgefangensendnung, stimpla- re. Victory Peace Treat Party — segerfest. P4 en banderroll stir det Victory — seger. Det &r slut
des ”Visby” och ”Militircensur Wisby”. Mottagare var Georg Rausch som just da befann sig pa Kkriget som varat i 6ver fyra ar. Over 20 miljoner méinniskor dog i fortid pa grund av kriget.
pa Albatross i Oskarshamn. Freden skulle dock inte vara for evigt i Europa.
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==Signalure de la Paix de la Grande Gruerre, 38 Juin {01 Signalure Pr Tﬂz? of Pedce of fhe Greal War, 28 Jupe 1010
Fersailler, — Galerie des Glaces. Palage of Veriailles, — Hall of Mirreys, —

Signature de la Paix de la Grande Guerre, 28 Juin 1919 — signering av fredsavtalet, den sa
kallade Versaillesfreden. Kortet éir stimplat vid fredskongressen den 28 juni 1919 men ir
oadresserat och oskrivet.

Den 30 december 1918 lamnade Albatross Karls-
krona. Kapitdnleutnant Karl Biihler 6verlimnade
en skrivelse till tjdnstforrittande amiral dir han
bland annat skrev: Vi limna Sverige med kénslan
av att den langa vistelsen hérstiades for all framtid
knutit oss fast samman med detta vackra land och
dess vinliga invanare.
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Tyskt konstkort utgivet av Roda Korset. Krigsfangepost fran
Albatross i Oskarshamn, stimplat 2/1 1917 och med ordet
censur i rod farg. Det finns ocksa en stimpel Torpedbaten
Antares.

Fred. Liemannen var dntligen pa vig bort men hade limnat 20 miljoner offer. Pa baksidan av
det obegagnade vykortet tryckt ”’God Jul tillonskas av”, vilket i dag kinns lite makabert.
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Reims — The Cemetery of Sillery and the Monument to the dead soldiers — kyrkogarden i Sil-
lery och monumentet éver de doda soldaterna. Krig ir alltid fruktansvirt och forsta vérlds-
kriget skordade miljontals offer.

Albatross gick till hemmahamnen Danzig och
senare i januari till Kiel. Den 23 januari 1919
avrustades Albatross och togs ur tjénst. Den 21
mars 1921 stroks Albatross ur skeppsrullorna och
skrotades strax efter i Kiel.

Albatross var borta men manga minnen lever kvar
an i dag. Fran generation till generation.

Harzapng satsk seududiVi (Bute iems sbBanesdete 6

= hds MAmmmicead bgingan elpEiSiyes emsiriias
anFimeet e leadilie. Mt sl wl! s
Demad pngsmgiued wimapesdud sERAnERSE it

et erdaminghe kirmpald sblees  pesls  volisihed
bimnievale rabmivplaguis o bsge offs j kiesbaskd iems
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Signering efter fredsforhandlingar Ryssland - Estland
emellan 1920. Firmastimpel: Parikas’te Fotografia Tallin-
nas. Kortet ar i ovrigt obegagnat.

Kiel. Germania-Werft - skeppsvarvet i Kiel. Albatross sista resa gick till Kiel i det da krigshér-
jade Tyskland. Forlag: M. Dieterle, Kiel. Ofrankerat omkring 1910.



